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Արշսւկ Զոպան չանի «Անահիտս1 հանդեսը պատվավոր տեղ է դրավում 
հաչ մամայի պատմության մեք։ Լույս ընծայվեր երկոլ շրջանում՝ 1898— 
1911 և 1929 — 1949 թթ.։ Հայ ժողովրդի պատմության մեջ այդ երկու ժա֊ 
մ տնակ ահա տվածները ունեին տարբեր բովանդակություններ, որ կապված 
էին բադաթական ուրույն պայմանների հարոլցած առաջադրանքների հետ։ 
Երկրորդ շրջանում հայ ժողովուրդը ուներ իր պե տ ական ո լ թ յուն ը՝ Խորհրդա-
յին Հայաստանը, որբ ազդի ղոյատևման ու բազմակողմանի զորացման հիմ-
նական հոդսը, բնականաբար, վեոցրեյ էր իր վրա: Առաջին շրջանը աղդ/լ 
ֆիզիկական իսկ զո քո։ թ յան համար մաքառումների կրիտիկական ժամանա-
կահատվածներիդ մեկն էր, երբ հայ ժողովրդի ճակատս։դրի խնդիրները քըն֊ 
նարկվոլմ էին զեզ երող քաղաքական մտքերի կածաններում, որոնք հա-
ճախ միմյանց խոտոր էին ընթանում, իսկ գործնական վճիռները իրականաց-
վում էին տարանջատ, հաճախ միմյանց նկատմամբ անհաշտ քաղաքական 
ուժերի ջանքերով: Օբյեկտիվ ի րա կ անութ յա մ բ ստեղծված այս կացություն-
ների բերումով էյ առաջին շրջանի «Անահիտինи վիճակվեց շատ ավելի խոր 
ե համապարփակ դ ո րծ ո ։ն ե ո լթ յան դաշտ։ 

Ա. Չոպան յանր իր ամբողջ գիտակցական կյանքը, բազմաբեղուն զոր֊ 
ծունեութ յունր նվիրաբերեց հայ ժողովրդի ազդա յ ի ն ֊ աղա տւս գրական պայ֊ 
քարի հաղթանակին; Նրա ինքնաղրոշմ դ ր ակ ւսն ու թ յուն ր և խորագիտակ գրա-
կանագիտությունն ու բանասիրությունը, հայ մշակույթի անխոնջ քարոզչու-
թյունը Եվրոպա յում և համաշխարհային մշակույթի տարածումը մեր իսկ 
շրջանում, քա զա քական֊հ ա и արա կ ակ ան աննկուն դո րծ ունեութ յուն ը, տաս-
նյակ տարիների լրադրութ յունն ու հրապարակախոսությունը, այս ամենը 
)ւա ի սպաս դրեց իր գերագույն նպատակին։ Հայ ժողովրդի գործին ծառա֊ 
յելր եղավ նրա հավա աո հանգանակը, իսկ իրացման խողովակը՝ (ւԱնահիտ» 
հանդեսը։ 

Առաջին իսկ համարներից մեկում Չոպան յա)։ր անթաքույց բացահայ-
տում է իր կետ-նպատակին։ «Այնպիսի ատեն մր, երբ մեր տզզային գոյու-
թյունը վտւսնդի մեջ է, — դրում է նա, — բնական է, որ մտավորական, գեղեց-
կագիտական բո յոր ճիգեր են ու ձեռնարկն եր են առաջ, ամեն հայոլ ամենս։֊ 
կենսական մտահոդո, թ յունր պետր է ր/յա այն խնդիրր, որ հայ ազդին մա-
հու և կյանքի խնդիրն է, ե շատ բնական է, որ այդ խնդրոլյն քննությունը 
ամենամեծ և ամենակարևոր տեգ մր բռներ ո։ սոլ մնասիրոլթյան ց ը մեջ «Անա-
հիտիս պես ամսաթերթի մր, որան նպատակն է իր ուժերուն չափովը հայ 
ցեղին զորացմանն ու զարգացմանը նպաստելս2։ 

Հանդեսի բնութագրական հատկանիշն էր լավատեսական ողին, որն ար-
տահայտվում էր նրա բազմ աճյոլդ բովանդակության բո/որ ուղղություննե-
րում։ Հենց խմբագիրը ինքը մի նամակում նշում է. «Անշուշտ, իրավունք 

I Հան,,1.սր անվանակոչվել է ի պատիվ մի օրիորդի, որին անպատասխան սիրում էր երի 

տասարղ Տոպանյանր, նրա կենսագրության սւյդ ձախող կր նկարադրվա» է ին րնակենսաղրա 

կան բնույթի ոԲ՝ուղթին ւիսւորր» վիպակի մեջ։ 

Z «Անահիտս, Ա տարի, 1899, X 12, ԷՀ Л90, 
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ունեք մ տածելու, թե Հայ ս,ղ ւլը այսօր ողբալի վիճակի մեջ է և կարելի չէ իրա-
պես լավատես Հայեցվածք մր ունենա/ անոր կացության մասին։ Բայց, 
որովՀետև այդպես է, մի՞թե պետք է թաղվե/ մնա/ վհատեցուցիչ, կործա-
նարար Հոռետեսության մր մեջ, — ամսաթերթ մր մանավանդ, ինչպես «Անա֊ 
Հիտրյ>, որ կուղղվի աւքեն կ ո ղ մ օտարոլթ/ան մեջ րսված Հայերու, պարտք 
ունի սիրտ տալ, Հայս ներշնչեի—չեմ րսեբ, որ պետք է ստեի թե պետք է 
ծածկել իսկությունը, ոչ՛, այդ վտանգավոր կըրար, պետք է Հայտնել կացու-
թյունը իր բո/որ ռաոնությամբ, և այդ ըրած եմ, կրնեմ, բայց նույն ատեն 
պետք է ի լ |Ьг 1սսնե| և շեշտել այն բո/որ կենդանության, կորովի նշաններր, 
ղոր մեր ժողովուրղր ցույց կտա այս միջոցիս, քաջալերել ղինքը իր անվՀատ, 
Համառ կենսականության ո։ Հավատքին մեջ...»*: 

Հան դե и ե ծրագրի Հիմնախարիսխը Հայ ժողովրդի ազատագրության գա-
ղափարախոսությունն էր, որի ատաղձբ՝ Հայ միտքը ղարդագնե/ոլ ճանա-
պարհով ժողովրդի ինընաճանաչությունր դարդարներս գաղափարն էր։ Հենց 
ինքնաճանաչության վրա պիտի, ըստ Չոպանյանի, կառուցվեր կոնս"/իգա֊ 
ցիայի շենքր, որո՛վհետև հենց կոն սո/ի գա ցիան , ազգային մ իա սնոլթ աւնն էր 
աղգային֊ազատագբական պայքարի հաջողության թե հողր և թե ղինանոգր: 

Պատահական չէ, որ հանդեսի էջերում մեծ տեղ են գրավում մ ե ր ք ա -
ղ ա ք ա կ ա ն մ ի տ ք ր ս լ ե ղ ո ղ նյո ւթերր*: Հանգես ե էջերում հստակ ու վստահա-
բար պաշտպանվում Ւ. Հաւ ժոոոմրդի ա գ գա յին-ա զատ ա գրական պայքարր: Ի 
տարբերություն, սակայն, ժամանակի որոշ պարբերականների, այստեղ /ուրջ 
տեղ է գրավում վերլուծական ֊քննադատական խոսքր։ Քննադատո լ թ յուն ր 
ուղղված է ոչ թե շարժման էության, այ/ նրա իրականարման և ղեկավար-
ման տակտիկայի, տեղ գտած սխա/ների դեմ։ (ГԻր թ եբո։ թ յունն ե բր տեսնե/բ 
առաքինություն մրն է անշուշտ ազգի մր Համար, — կարդում ենք Հանդեսի 
առաջին իսկ Համարում իբրև ծրագրային ուղենիշ, — բայց իր թերոլթյուններր 
արպտելոլ դոոծողութ ւան մեջ ուշանալն ու անկից ախոբժի/ր վտանգավոր 
Հիվանդություն մըն Է»Տ։ 

Ա. Չոպան/անի դրչին է պատկանում 1878 թ. Բեռ/ինի իրադարձություն-
ների խոր ու մանրակրկիտ քննարկու մր, որբ նա կատարեց գեպրե րից քսան 
տարի անգ, ինքն իսկ դարմանք հայտնե/ով. որ մինչ ա\ռ ոչ ոբի մտքով չէր 
անցե/ նման եարգի քննություն աներ Ինչո լ, այնուամենայնիվ, անհբա ժեո-
տութւուն ծագեց անդրադառնալու քսան տաբի առաջ եղած իրադարձություն-
ներին։ 

Վերջին հարյուրամյակի ընթացքում մեր պատմոլթյունր այնպիսի մի 
Օրինաչափություն է ստեղծեի որ յ ուր ա քան չյո ւ ո հանգուցային պահին հայ 
Հասարակական միտքր միշտ դարձել է նույն խնդրին, արդյոբ ճհ՞շտ էր Հայ 
ժողով-՜ւի ռուսական եոգմնորոշում ր երեք Հարյուր տարիների։։ ի վեր: Մեր 
մեծերր Աոովյտնիդ մինչև Բ՛ու ման յան առանդ վարանե/ու ցրաև-սն են պա֊ 
տ ա и խան եյ այդ Հարցին: Բայդ տՀա մեր ոսւրի քսանական թ ժ ահ անն ե ոհն 
"Հայրեն հո» ամսաոիրը Հրապարակ տվեց Ռ ուր են Ռաբբին ՛ան հ ժխտողա-
կան տեսակետին։ նա արմատից սխալ էր Համարում ռուսական կողմնորո-
շումր. այգ կողմնորոյման ջատագովներին կոչում էր «ռուսական սայլին 
եապվ՚ոծ ••տրկամիտներ», պաՀանջում էր Հրաժարվեք դրանից ե լերոլ գտնե/ 
Թուրքիայհ Հետ։ Նույն կուսակցության ուրիշ գործիչներ, սակայն, կտրակա-
նապես մեոժում էին /ի. Դարոինյանե հայացքները։ Հովհաննես Քաջազնոէ-
նին ուղղակի ոոեր հարցը. «Ռուսաստա՞ն թե Թուրքիա» և միանշանակ շեշ-
տր դրեց առաջինի վրա։ 

Я ԴԱՐ՝, Խաչատուր Հովհաննիսյանի ֆոնդ, X 64ւ 

* Բացահայտ քաղարական դիրքորոշման պատճառով ՛Անահիտի» մոլտրր Բոլրրիա ն 
Ռուսաստան ար պելվեց, իսկ Բարբիան Լլ ֆրանսիական դեսպանից պահանշեց երկրից վտա-
րել Ա. Չոպան,անին, 

4 «Անահիտ», Ա տաբի, 18.98, М 1, էշ 3, 
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Ա. Չոպան չանի ժամանակահատվածն էյ հանգուցային էր, և Չոպան֊ 
չանն է/ պատասխան էր փնտրում "ո՞րն է ելքը» հարցին։ Եվ աչդ հարցի 
հստակ ու մեկին պատասխանը նա տսյ/իս էր հենը իր վերլուծաթ/ամբ։ 
Հնդսմին, վերլուծութ չունը տանում էր մի հունով, որով անցյալ դարի 90-
ական թթ. հայ ագգա չին-ադատադրական պայքարի սխալները բացատրում 
էր 70-ական թթ. վերջերին թույլ տված սխալներով, առաջինը դիտարկում էր 
իբրև վ ե րջին իւ հետևանք։ Եվ այդ սխալների հիմնական բովանդակությունը 
նա կապում էր ժողովրդի ու շարժ մ ան ղեկավարների քաղաքական կողմնո-
րո շմա՛ս հետ։ 

Ըստ « Անահիտում » հրապարակված վերլուծության, Սան-Ս տեֆանո յի 
ժամանակահատվածի էական հատկանիշը դեպի /հուսաս տան արևմտահա-
յության կտրուկ շրջադարձն էր։ Ս ան-Ս տ եֆսյն ո յի ժողովի<ն ուղղած դիմումով 
նե ր սևս Վարժ ապետ յան պատրիարքը իր «փառքի տիտղոսը» ստեղծեց, կար-
դամ ենք հանդեսում, «նոր թվական մր բացավ հայ ժողովրդին, կրոնական 
դո յաթ յուն ունեցող աղդր քաղաքական կռվանի վրա մը դրավ, հայուն շա-
հերուն եվրոպական հզոր պաշտպան մր գտավ՝ Ռոլսր»в; 

Բայց ահա, երբ ներսես պատրիարքը լիազորություններից զրկում է 
Պետեբբուրդ մեկնած պա տվի րակո ւթ յան ր, ղրանով իսկ ձախողում է ռուսա-
կան կառավ արա թ յան հովանավորությունը ստանալու яսքանչելի» գաղա-
փարը, սկսվում է ճակատագրական սխալների մի ամբողջ շարան, որոնք 
տեղ էին դսւել թարք կառավարության դրդումով։ «Եվ ահա առաջին ոճիրը,— 
շարունակում ենք կարդալ հանդեսում, — հայ ազգին դեմ գործված»՜1։ Այդ 
քայլո՛վ հնարավորություն է բնձեռնվել Անգյիային «ռուսին առջև պատնեշ 
կանդնելու համար» և մերժվել էո « ա յ ն զ ո ր ո ւ թ յ ո ւ ն ը , n r հ ա յ ո ց պ ա շ տ ս լ ա ՚ ն տ ւ -
թ յ ա ն ր ս տ ա ն ձ ն ա ծ Էր դ ր ա կ ա ն հ ո դ վ ս ծ ո վ մ ր , ե ա յ ն զ ո ր ո ւ թ յ ո ւ ն դ uintuf ig 
որուն կ ա մ ք ի ն ա ն հ ն ա ր է, որ հ ա յ ո ց ր ա ի ւ տ ր վ հ ո վ ի » ® : 

Հանդես ր համողված էր, որ անգլիական դիվանագիտությունը իր հակա֊ 
ռասականաթյան բերումով «թշն՛ամի էր հալոց ներքին ամենեն սուրբ բաղ֊ 
ձանքներուն, մինչ ռուսը իր շ ա հ ե ր ո ւ ն բ ե ր մ ա մ բ դաշնակից էր հայոլն»: Եվ 
անվարան դատապարտում էր «հայ պալիտիկոսներին», որոնք «կը նախընտ-
րեին թուրքը ռոլսեն», որը արդեն Արևելյան Հայաստանի մի կարևոր մա-
սում հաստատել էր «Ապահովություն պատվո, կենաց և ընչից»։ «Աչղակա/» 
ռուս են տիրացուական վախն է միշտ, որ այդ զգացման Ի՚որը կը թաքչի,— 
շարունակում է հոդվածագիրը, — և ծայրահեղ օդային, անհիմ հույս Անդ/իո 
վրա դրված է, որու համեմատ այդ պա/իտիկոսներր կերաղեին ունենալ ինք-
նավարություն մը շնորհիվ Անդ/իո և մինչև իսկ հավանոսթչամբ թուրքին»'։ 

Շատ տարողունակ իմաստ է՜ պարունակում վեբր ր նդդծված «իր շահե-
րուն բերմամբ» բանաձևր։ Վեր/ուծության հեղինակ Չոպանյանը միանշանակ 
մերժում է որևէ այլ կարգի հարաբերակցություն և ընդունում է միայն շա-
հերի համընկնման սկդրունքը։ 

Կարևոր է շեշտել նաև հանդեսում հրապարակված այն միտքը, թե "այ 
ժողովրդի բնաջնջման դաղափարր Օսմանյան Բ՛ուրքիւս յամ ծնվել էր ոչ թե 
հայերի անհն աղան գութ յան կամ «ղրսից թելադրված» այս կամ այն գործո-
ղությունները զ и պ ելա նպատակով™, այ/ որ դա բխո,մ էր թ ո։ րքականա թ յան 
իսկ ազգային իդեալի ոգուց։ Դեռևս դարասկզբին Ա. Չոպան յան ը պարզա֊ 

Я նույն ա եղում, Mt 3, էշ 80, 

7 նույն տեղում, 

8 նույն տեղում, 

в նույն տեղում, թ տարի, 1907, .V 10 — 12, կ 165, 162, 

10 Մեր օրերում կ նման կարգի մ ե կնա ր անութ յունն ե ր տեղ են գտնում։ 1995 թ• մայիսին 

1/եէ Իղեոնին նվիրված միշաղգային գիաամոգովի ամբիոնից Հնչեղ հանրապետության իշխա-

նավորներից մեկի խււսբր, րստ որի Հայերը Օսմանյան Р՝п, ր րիայում ապրում Լին բնականոն 

կյանբով, և նրանք րնաշնշման մեշ մեղավոր էին հրահրող «ղրսեցիներըտւ 
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րանեք է խնդիրը՝ «Անահիտումи հրապարակէ/ով «Բաց նամակ դ ֊ ր Բելքին» 
•Հոդվածը: Նա Համոզկեր ցույց տվեց, որ ջարդերի հիմնական պատճառը «Հայ 
խռովարարներու մեկ թանի ապստամբական շարժումները» կամ նույնիսկ 
քրդական համիգիե զորագնդերր չէին, ինչպես կարծում էր Բելքը. «Այդ երկու 
իրողությունները ուրիշ բան չեն, բայց եթե ճակատագրական արդյունքը 
սկզբնական պատկառներու, որոնք նույն ինքն մաՀմեդական բռնապետու-
թյան վրա Հհմնված թուրը ռեժիմին իսկությանը մեջ կը կայանա, ատոնք 
բիրտ արտաՀայտություններ են Հիվանդության մը, որուն արմատները կը 
կայանան ոչ Հայ տարրին, ոչ իսկ քուրդ տարրին, այ/ թուրք կառավարական 
դրության մեջս^1։ 

Դաըասկզբին, երբ ռուսական կառավարությունը վարում էր ՀակաՀա/ 
քաղաքական արշավ, բռնագրավում էր եկեղեցապատկան ինչքը, Հալածանք-
ների դիմում կրթական գործի մեջ և այլն, շատերը գայթակղություն ունե-
ցան մեղադրականներ կարդալու ռուս ժողովրդի դեմ, նու յնագնե/ով նրան 
իշխանության Հետ։ «ԱնաՀիտհ» խմբագիրը այդ օրերին գրեց իր փայելն 
ուսումնասիրություններից մեկր՝ «Ռուսիա և Հայերըя խորագրով: 

<rԱպուշություն է «ռուս» ըսելով չինովնիկներ/1, կնատը, Սիպերի ան, 
կախաղանը և բանտերը միայն տեսնեի — կարգում ենք Հանդեսում, — ատոնք 
բո/որը ռուս ռեժիմին բացասական կողմն են...։ «Ռուս» րսելով ես կՀասկնամ 
ամեն ինչ, որ ռուս է—Գոգո/ը. Դոստոևսկին, Տոլրգենևը, Տո/ստոյր, ՛հորկին, 
որոնք մտավորական բարերարներն են ամբողջ մարդկության Համար... կր 
Հասկնամ ռուս ժողովուրդին խանդոտ, գաղափարապաշտ, մարդասեր Հոգին, 
կը Հասկնամ ռուս զորության կատարած անոլրանա/իորեն գեղեցիկ ո։ մարդ-
կօդոլտ դերը մ աՀմ եդականոլթ յունը ղսպելոլ և Թ՛ուրքի,, գերի ազգս։ թ/անց 
ազատման նպաստելու, կը Հասկնամ ռուս գիտությունը, գեղարվեստը, կր 
Հասկնամ ռուս ազատագրական շարժման բոլոր Հանդուգն ու Հոյակապ Տի-
ղերը, բոլոր այն անբաղդատելի Հերո՛ւները, զոր տված է ռուս տարրը ազա-
տության ղատին Համար ու, վերջապես, «ռուսл ըսելով ես միշտ կր Հիշեմ 
բարիքը ։ ղոր Մեծն Պետրոսի ցեղը ըրած է անցյալի մեջ Հայության և կր 
տեսնեմ օգուտը, ղոր իմ ազդս կարող է ապագա/ի մեզ քաղեք ռուս գորու-
թենեն»՝2։ 

Ռուսական կողմնորոշում ը մնաց իբրև ստրատեգիական մայրուղի «Անա֊ 
ՀՒտ» ամ սաղրի Համար նաև նրա գոյության երկրորդ շրջանում: Բնականա-
բար, նման կողմնորոշումն արտաՀ ա յտվու մ էր հւորՀրգւսյին Միւս թ (ան և 
նրան մաս կազմող ԽորՀրդային Հայաստանի նկատմամբ դրական վերաբեր-
մունքի ձևով: Իսկ այդ վերաբերմունքի Հիմքում ընկած էր ԽորՀրդային Հա-
յաստանի տնտեսական ու մշակութային զարգացման ճշմարտացի գնաՀա-
տոլթ յ ո ՚ - ո ։ «Այս բոլորի մեջ աո գար չէ տեսնե/ միմիայն արմ անիբր մեր 
'՝ողովրդին աշխատասեր ո՛ շինարար որվույն, — գրում է Հանդեսի խմբագե֊ 
ՐՐ, — ատոր մեջ մեծ գեր ունին Խոր՞. Միության բարոյական ո։ ն (Ո 1թ ո՛'/ ան 
,iivu,!,n„iU '.ունր, ապահովությունն ու իւագագու թ յունր, ղոր միուԲյան անդա-
մակ՚րւ։ (I ւս,նր տված է մեր երկրին, այդ բոլոր շինարարական գո րծ երուն 
մերթ թ և/աղբութ յունը ու. միշտ խրախույսն ու օժանդակությունը, ղոր մեր 
ժողովս-•։գր դտած է Միության Կեդրոնական կառավարության մոտ։ Կուրու-
թյուն և ապերախտէս թյուն Է ասիկա չրմ բռնելն ու չգն սւՀա տ ե / ր»1!>ւ 

Հետաքրքրություն Է ներկա յա գնում Չոպան յանի պատասխանը քազա-
ր mil ան հո։ հա ռակ и ,,գն եր ի ն, որոնք պնդում Էհն, թե ԽոոՀըղա յին Հայաստանը 
կորցնում Է իր ազգային դիմագիծը: Հայաստան կատայոսծ իր այցելու-
թյոլնից Հետո նա գրում Է. «Տիրող կարգերը Ա մ եծսւմասն ականների քաղա֊ 
քա կան ո ։ թյէէւնն Է, որ ոչ թե կը թոլյլատըեն, "".վ կր Ա|Աւ1ա|քւքե& 1||1 մ ղ ե ն 14 

it «Անահիտ», Ր տարի, 1ՏՈՈ, .V 3, Էյ 8Я։ 

<2 նույն տեղամ, 1П11П, Է տարի, X 3—5, կ 7Ո, 

13 г11и,-ччшя, ԺԴ տարի, 1.9.7.7, М 2Տւ 
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կ օ ՚ յ ն ե ն (ընդգծումն իմն է— Կ. Դ.), որ միության մաս կազմող Խորհ. Հան֊ 
րապ l.inm թ չ ան/J յոլրա քանչյուըին մեջ տեղական ժողովարդեն բխած ուժերեն 
կազմ վ/' այդ ազգային հանրապետությանց կառավարությունը, որ տեղական 
(եղուն տիրապետե իբրև պաշտոնական /եւղու, բնիկ ժողովրդին տոհմ ադրոշմ 
դրական ու թ յու նն ոլ արվեստը զարգանանք 

* * * 

Ժողովրդի բազմակողմանի լուսավոըմ ան գործը «Անահիտիս ծրագրի 
հիմնական խնդիրներիս մեկն էր։ Ըստ խմբա դրի, դա ազգային միասնության 
հասնելու գքխավոր աղին էր, այսինքն ազատագրական պայքարի հիմնական 
գործոններից մեկը. Ինչպես և մտահղացված էր, հանդեսը եղավ աշխարհով 
մեկ յյրիվ հայ մտավորական ուժերի ժամադրավայրը: Հենց մտավոր ներու-
ժի մեկտեղումով, արևե/ահա յ և արևմտահայ հատվածների մշակութային 
մերձեցման միջոցով պիտի գ[ո,խ գար բաղձալի կոնսո[իդացիան: 

«Զարգացնեք ինքն աճ ան աչո, թյունր, — կարդում ենք հանդեսում, — 0ոլՍ~ 
նե/ թե մեր րո/որ թերությունները կոլգան գիտակցության չգոյոլթյունեն, 
զգացնել, թե փրկության մեծագույն /ծակը բարոյական կրթությունն է, զոր 
/արջ հիմերո, վրա հաստատված Դպրոցը և անկեղծությամբ, ո,սո,մնասիրու֊ 
թյամբ П1 խանդով շինված Գրականությունը միայն կրնան տալ մեզի, հա֊ 
րըս տա գնելով հայ միտքը մաքուր, կենսա/իր ( գեղեցիկ տարրերով, աշխատիլ 
մանավանդ, որ մեր դրականաթ յունը՝ բարձրագույն արտահայտությունը հայ 
ցեղին հոգվոլյն, հետզհետե ճոխանա, պայծառանա, ձևացնե տաճար մր վե-
հության ու շնորհի, որ կարենա պատվո տեղ մը ունենալ Մարդկսւյին Ոստա-
նին մեջ և որմով հպարտանան մեր վաղվան սերունդները, ջանա/ վերջ ա֊ 
պես, որ ամբողջ ազդը, հակառակ ամեն ս/ատվարի և անջրպետի, ամուր կա֊ 
պ եր ո՛վ եղբայրանա և ներդաշնակվի մեծ, ազնիվ գաղափարի մը Հարք՝ կամք 
մարդկության մեջ գեղեցկություն և կյանք ծնուցանող տարր մը ըլլալու, 
ահավասիկ, ինչ որ կը նկատենք նվիրական պարտքը մեր այսօրվան մտա-
վորական դասին և այդ պիտի ը/լա գործը, որուն orԱնահիտս պիտի ձգտի 
նպաստել 

Ծրագրային այս կետը «Անահիտըл կատարեց ավելիով թե' առաջին 
շրջանում, թե՚ երկրորդում, երբ հրատարակվում էր իբրև զուտ «հանդես 
if տած մ ան և արվեստիսւ Հանդեսի առաջին իսկ համարից սկսվում է համաշ֊ 
խարհա ւեն մշակույթի արժեքավոր էջերը թարգմանաբար հայության ներ-
կա յացնե/ու գործը։ Բազմիցս հրատարակվում են ռուսական, եվրոպական և 
արևելյան նշանավոր հեղինակների գործերը, գրակ ան ա դի տական-վեր/ո ,ծա-
կան հոդվածներ են տպա գրվում օտար գրականությունների վերաբերյալ։ 
Խոսե/ով ռուսական մշակույթը հայության մեջ տարածելու անհրաժեշտության, 
մասին, հանդեսը նշում է, որ «ռուս քա ղաքակրթ ո , թ յո ւն ը Ասիո վրա տարած-
վող մտավոր տիրական զորությունն Fllultni սա ՛մանված է, և ռուս մտա-
ծումն ու ռուս արվեստը պետք է ծտ նոթ դառնան հայերու ամբողջությանը»™։ 

Մեծ տեղ են գրավում եվրոպական մշակոյթին, մասնավորապես դրա-
կանությանը հատկացված էջերը։ Հանդեսը հատուկ ուշադրություն է նվիրում 
ռեալիստական ուղղության գործերի պրոպագանդմանը, հատկապես այն 
գործերի, որոնցում մերկացվում է տիրող իրականության սոցիալական պատ-
կերը, Մի առիթով, օրինակ, գիտվում է, թե «Ֆլոպեր, շատ ավելի հառաջ 
երթալով Րալղակեն, որ արդեն սկսած էր իր հսկայական վեպեր,,,ն մեջ ար-
դի ընկերության արյան,,,ո տիղմը քըքրԻի արտադրեց գււըծ մը անգութ դի֊ 
աո,լութ յան»1?։ 

14 նույն տեղում, M 29։ 

19 «Անահիտ», Ա տարի, 1898, Л" 1, կ Տ—6։ 

10 նույն տեղում, 18!)9, Л? о—6, էշ 1?9ւ 
17 Նույն տեղում, Д? 2, կ 6.1—64։ 



5 8 Կ. Լ. ԴալլաբյաՆ 

«Անահիտի» ծրագրի կարևոր մասն է կազմում արևելյան, Հատկապես 
պարսկական, գրականության ընտիր էշերը Հա յու,թ յան ր մատուցելու ղործո, 
քինի դա թարգմանությունների թե մեկնաբանող Հոդվածների տեսքով: Մաս-
նավոր Հետաքրքրություն է ներկայացնում Գ. Փառնակի (Գառնիկ Ֆնտըգւ-
յան) ուսումնասիրությունը Օմար Խայամի մասին: Եվ, ինչպես Հանդեսի Հիմ-
նական ուղղոլթ յուէն i պահանջում, Փառնակն էի Խայամի արվեստի ա զև-
այլ բարեմասնությունների կողքին, ընդգծում է դրա սոցիալական շեշտւցա-
ծությունը։ «Արդարև,— գրում է նա, — Օմարի պես արևելքի և ոչ մեկ բանաս-
տեղծ թափած է սաստկահոլյղ բողոք և սոլը երգիծանք չարամիտ, անողոք 
և անխելքի երկնքի՝ «Ֆելեքիя դեմ»։ Հեղինակը բարձր է գնահատում այն 
հանգամանքը, որ Խայամը շատ սակավ դեպքերում, «թերևս Հալածանքի 
սուր տագնապե մը ատենըս համակերպություն է ցույց տալիս տիրող իշխա-
նությանն ու կրոնին ու միշտ «աղքատ դերվիշության կապերտր սուլթ տնա-
կան շքեղությունն... վեր կը դասես1Տ: 

Ա. Չ ոպան յան ը իր ամբողջ գործունեությամբ և մասնավորապես «Անա-
հիտով» կատարեց մի վիթխարի պատմական գործ, պեղելով, վեր Հանե/ով 
և սվւռելով Արևմուտքի և մեր իսկ զարմացած հայացքի առջև մի ամբողջ 
հայկական միջնադարյան քաղաքակրթություն։ «Բավական է որքան մութի 
ու մոռացա թ յան մեջ ենք ձգած մեր նախնյաց քնարին /յարդ անարդարորեն 
արհամարհված, քիչ կարևոր նկատված այդ արտ ահ ա յտութ լուննե ր ը, որոնք, 
ընդհակառակն, ըստ իս, ամ են են ինքնատիպ, հայադրոշմ էջերն են մեր հին 
բանաստեղծության, — դրամ է նաւ — Այն պահան, ուր փրոֆեսոր Մառի և 
պ Թորամանյանի սքանչելի ջանքերուն շնորհիվ, երևան կուգան Անիի թա-
քուն մնացած հրաշա քիքնե ր ը, զոր մեր ոճրագործ անտարբերությունն ու 
տգիտությանը ցարդ խավարի մեջ էր թողած, թող /այս արեան ելլեն նաև 
մեր հին բանաստեղծության բոլոր անծանոթ մնացած գանձերը։ Վերջապես, 
ատեն է, որ ճանչնան ք ամեն ինչ, որ մեր հայրերը եղած են և ըրած են, 
ատեն է, որ մենք մեզ ճանչնանք, որովհետև մենք, որ օտարներան կր մե-
ղադրենք մեր մասին ունեուսծ տգիտաթ յոլննին, անոնցմե շատ վար չենք 
մնւս մեր տդհտության մեջ»™։ 

Այդ ամբողջ րոոծը զուտ մշակութայինից ավե/ի քաղաքական նպատակ 
էր հհ:.Հ:.ւպնդում։ ՛հա կոչված էր զորացնելու ազգային զգացում)։ ո։ աղդայի)։ 
Հ պաո տո լթ յան ը, հետևաբար սատարելու ազգայեն ինքնապահպանության, 
ավի/ին՝ ազգային միասնության գործին։ Այդ խ^՚գիրր օրակարգի հարց էյ։ 
դարձել XIX ղարի վերջին և XX-ի սկղբներին մեր ժողովրդի քաղաքական 
զարգացման բերումով։ Չոպան յանի արժանիքը հենց այն է, որ ն՛" ճիշտ 
ժամանակին ըմբռնեց օբյեկտիվորեն առաջացած այդ պահանջք։ և «Անահի-
տի» էջերը տրամ ադրեղ առաջադիմական այդ շարժ րնթացի ոչ միայն ար-
տացոլմանը, այլև՝ կազմակերպմանը։ 

1901 թ. սկսած հանդեսում հայտնվում է «Հայ էջեր» խորագիրը, որի 
տակ հրատարակվում են միջնադարյան բազմաթիվ հաւ բանա и տ եղծն երե 
ոործեոը: Զուգահեռաբար հանդեսը տպագրում է քննական փայլուն ուսում-
նասիրությունների մի ամրոդչ շարք, որոնցում հեղինակները մեկնաբանում, 
ղիտականորեն բացատրում ո լ բացահայտում են և ժողովրդին մատուցում 
մեր միջնադարյան գրականության գանձերը։ 

Առաջինը հրատարակվում է Նահապետ Քուչակի մասին։ Հետաքրքրա-
կան է, որ ամեն առիթով հանդեսը կամուրջ է նետում արդիականությանը։ 
Այս պարագայում էլ հրապարակվում են Քուչակի հետ/լյա/ տողերր. 

И նույն տեղում, Ц տարի, Л? 2, կյ 3D։ 

1!» նույն տեղում, է տարի, 1ՏՈՏ, Л' 9, էշ 1Տ9 
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Օաշխարհս ես ի tin in. եկաւ, չրգտայ ըղորդ "իր^լի, 
Զխե/բս ի վրաս բերի, գ ր ա գ ո լ կ ս արի ս ի ր ե լ ի , 
Քանի բադակս ի բան կենա, շատ եղբայր ու շատ սիրելհ, 
Բազուկս ի բանե ընկնի, ոչ եղբայր, ոչ սիրե/ի։ 

Ընդգծումը կատարել Է Ա. Չոպանյանը և հետո ասել, թե ինքը կուզենար, որ 
այդ տողր с ամբողջ հայության նշանաբանը դարձած տեսներ*<20յ 

Քուչակին հաջորդում Է Ֆրիկի, Կոստանդին Երզնկացոլ, Նաղաշ Հովնա-
թանի, Հովն աթ ան Հովնաթան յան նկարչի վերհանումն ու տարածում ը։ Երզըն-
կացոլ առիթով Է/ Չոպանյանը չի թաքցնում իր քաղաքական միտումըՀրա-
տարակելով բանաստեղծի «Ի մէջս ծովու ծփինք, „չ նավ ունինք, ոչ նավա-
վարս տողը, նա նկատում է, сու խորհիլ, որ այսօր իսկ, դեռ նույն խավա-
րին մեջ է, որ կը խարխափինք, նույն լուծը գ/ախնուս վրա ծանրացած, շատ 
ավելի դժբախտ ու հա/ածված, նույնքան և ավելի պառակտված ներքնապես, 
ու այսօր ալ կրնանք, ավաղ, կրկնեք Երզնկացիին տրտում աղաղակը՝ ոչ նավ 
ունինք, ոչ նավավարս 

Երկու շրջանների аԱնահիտումս էլ բավականին մեծ տեղ Է գրավում 
ժս,մանակակից հայ դրականությունը: Հանդեսի ծրագիրն էր՝ առավելագույնս 
մերձեցնել հայության ղույգ հատվածները միմյանց գրականությունը մա-
տուցելու ճանապարհով։ Ղա վերաբերում է արևե/ահայ և արևմտահայ, հա-
վասարապես նաև Սփյուռքի ու Խորհրդային Հայաստանի գրականություննե-
րին: Չափազանցություն չի լինի հաստատել, որ вԱնահիտիս հատորները մի 
իսկական գրականագիտական հանրագիտարանի գեր են տանում։ Նրանցում 
հ յարրնկալվոլմ են բո/որ հայ գրողներր Աբովյանից մինչև... Շիրազ, Ա/ի-
շանից ու Պ արոնյանից մինչև... Համաստեղ։ 

Եվ որ առավել զարմանա/ի է, բոլոր այդ նյութերի մեջ գրականագիտա-
կան բարձր մակարդակին և խոր վերլուծութ յոլններին զուգահեռ միշտ ըն-
թանում է ազգային միասնությունը ապահովելու, ազգա/ին հրամայական-
ներն ապահովելու միտումր, որը և հենց խմբագրական ծրագիրն էր։ 

Խ. Աբովյանի առիթով, օրինակ, շեշտելով նրա ռուսասիրությունը, խըմ-
բագրապետը գրամ է. ոՊահպանում ու զարգացում հայ ցեղին, հայ լեզվին, 
հայ գրականության, մուտք հայ ս/արրին եվրոպական քաղաքակրթության 
մեջ, ահա ճամբան զոր Արով յան կր ցուցներ... Եվ Աբովյան անգին ար-
ժանիքն ունի այդ ճամբան առաջին ու դժնդակ ճիգով մը բացած ըլլալու... 
Եվ եթե ռուսահայ գրականությունն ավելի հայ գույն, ավելի բնիկ շեշտ ունի, 
ավելի զերծ է հռետորութենե և դասական ազգեցութենե, ատի կը պարտին 
Աբովյանին»22։ 

Ա. Չոպանյանը բարձր է գնահատում նաև Վենետիկի Մ խի թար յանն եր ի 
կատարած, իր ժամանակի համար մեծ աշխատանքը հայ ժողովրդի պատ-
մության, աշխարհագրության, հայ լեզվի բառարանների ստեղծման, հին 
ձեռագրերի հրատարակության, մեծաթիվ թարգմանությունների, մտավորա-
կան կադրերի պատրաստման և ուրիշ բնագավառներում։ Այդ ամենը յուրովի 
աղղակերտիչ բնույթի էր, գտնում է նա։ 

(՛Անահիտի я էջերում հաճախակի տպագրվում են Սիամանթոն, Վարու-
ժանր, Թեքեյանը, %ապել Եսայանը և շատ ուրիշ ժամանակակից գրողներ։ 
Հանդեսը գրական տաղանդի կատարելագործման մի տեսակ դպրոցի դեր 
էր տանում։ Իսկ խմբագրապետն էլ ուսուցչի իր դերը երբեմն յրացնում էր 
անձնակւսն նամակներով։ Հետաքրքրական է, օրինակ, թե ինչ խորհուրդներ 
էր նա տալիս Վարուժանին։ (ГԿարդացա՞ծ եք արդյոք Րարբիեի (ГԱստվածա-
յին Յամբերը» և Հյուգոյի (ГՀատուցումները»։ Կարդացեք, Ձեր հոգիին մեջ 

20 Նո,յն տեղում, ՛ի տարի, 1942, X 9, կ 1951 

31 Նույն տեղում, Լ՝ տարի, 1906, X 6—7, կ 106, 

гя նույն տեղում, Ա տարի, IS98, X 2, կ 56, 
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անոնց քնարին պաղպատր կա ի բնե, բայց այդ ազնիվ սրտմտութ/ան մեծ 
երզերուն ընթերցումր կրնա ձեր ներշնչում ր խրախուսեք և ճոխացնելն: 
Այսպիսի հանձնարարականը ինքնին Հետաքրքրական Է: Չ ոպան յան ը Հրա-
վիրում Է Վարուժանին ներշնչվել 1830 թ. Հուլիսյան Հեղափոխության ազա-
տության և ըմբոստության ոգով շնչող «Յամբերովս, Հավասարապես նաև 
1848 թ. Հեղսւփո՝-ւ:ոթ::սնը նվիրված «Հատու գամներ ո ժողովածուով: 

երկրորդ շրջանի «Անահիտում» Էլ շարունակվում են արդեն մշակված 
ավանդույթները։ Հանդեսը չի դադարում հայ գրողների ժամադրավա /րը լի-
նելուց, նրա Էջերում Հրատարակվում են (ինքնուրույն սա եղծա ղործու թյամ բ, 
կամ այդ հեղինակների մասին ասված խոսքով) Համաստեղն ու ՎաՀե Հա/-
կը, Շահնոլրն ու Որբանին, Մանոլշյանն ու Սեման, Չարենցն ու ՄաՀարին, 
Արմենն ո։ Նորենցր, Գ- Սարյանն ու Ն. 3.արյանը։ Իսկ երր Չ ոպան յան ր կար-
դում Է Շիր աղի «Գարնանամ ուտ ը и, «Ա իամանթոն ու Խջեզլսրեն», զրում Է, 
թե ինքը ունեցել Է «Հայ նոր ու զմայլելի բանաստեղծի բերկրառիթ հայտ-
նությունը, որը, ր սա իրեն, «Երևանի և ամբողջ սՀշխարհի Հայ բանաստեղծ-
ներուն մեջ ինքնուրույն տեղ մը դրավելոլ արժանի ներշնչյալ հմայիչ քնա-
րերգակ մըն Է ո24: 

«Անահի տում» Ե. Չարենցին նվիրված հատուկ ուսումնասիրություն չկա, 
թեպետ հաճախ Է տրվում մեծ բանաստեղծի անունը խորին գնահատանքով 
ոլ դոՀունակո ւ թյամբ։ Մինչ երկրորդ շրքանի « Ան աՀիտի» երևում ր արդեն 
իսկ Չոպան յան ր հանդես Էր եկել գրականագիտական Հմուտ մե ակնարկով, 
որը առաջիններիդ մեկն Էր Սփյուռքում և որի ս/արունակած գնահատական-
ներն Էք երևում Էին ավելի ուշ լույս տեսնող հանդեսում։ Չարենցի երևումր 
Չ ոպան յան ը անվարան կապում Է Հոկտեմբերյան Հեղափոխության Հետ։ Բա-
նաստեղծի գործերը, ըստ նրա, «ամենեն զորեղ ու անձնադրոշմ արտ՚ահայ-
տութւուններն են Չարենցի, Էջեր, ուր ամեն ինչ, մտածում ու ձև, ստեղծա-
գործությունն Է հեղինակին, մարդկային պատմության արտասովոր շրջանի 
մը ուղղակի ներգործության տակ երկն՛Լած այդ մեծ շրջան՛ին հոգին արտա֊ 
հայտելոլ համաո հարի երած ուժն ո։ շունչն ունեցող քերթողի մր կողմե, որ 
խառնվածքի Հաղվագյուտ բարդությամբ մը Հայնեի մր քնարական սրամտու-
թյունը կմիացնե '.եր հարնի մը դյուցազներգական ամեհի ավյունինյ)25ւ 

«1կ'-:ւ,հիտե» զույգ շրջաններում Էf մեծաթիվ Էջեր են տրամադրվեք ար-
վեստի հարցերին, մասնավորապես, գեղանկա րչո։ թ յան ր և երաժշտո ։ թ յան ր: 
Ընդգրկվեք են Իտալական վերաձննղի գործիչներիդ մինչև ժամանակակից 
ֆրանսիական գեղանկարչության առաջնակարգ Հեղի)։ակնեբր, մա աուցվ եք 
են մեծ թմով ցուցահանդեսներ: Ուշադրության կենտրոնում գտնվեք Է հայ 
գեղանկարչությունը, և հատկապես Էղդար Շահինը։ 

Այս բնագավառում «Անահիտի» ամենամեծ ծառայությունը Կոմիտասի 
ւոլրատեսակ «հայտնագործությունն» էր։ 1901 թ. «Անահիտում» տպագրված 
«Աո մ ի տա и վարդապետը» հոդվածը հայ մ ամ ուքՈւմ Հրատարակված առաջին 
քուրջ ո։ խոր վերլուծականն էր մեծ արվեստագետի մասին։ Չոպանյանի տված 
գնա հատականն երր դարձան դասական և բագմիցս 1ր։ կ)վ ե ցին ու հիմնավոր-
վեցին հետայնոլ երևացած գրեթե բոքոր հրապարակությունների մեջ: «Ին֊ 
ծի կր թվի, որ ինքն այն մարդն է, որ անհրաժեշտ էր, որպեսզի հայ երա-
ժ րշտութ յունր արմատապես վերանորոգվի իր աղավաղոլմեն և անկամ են, ե 
որպեսզի ան ծանոթանա Ե ,ի։'։ որս յ ի երաժշտագէտներուն ե համաշխարհային 
երաժշտո-թյ՚՚ւն մեջ սկսի գրավել այն տեղը, որուն արժանի է Ի դոր չունի 
գեո»֊ռ: 

23 Դա Ն ի к լ Վարում ա ն. նամականի. Երևան, 1965, էք 272 г 
21 «Անահի,7,ւ>, է տարի, 1936. Л? 5, (ք 30. 
2Я «Աււ աղար, П՝гЗ, Л" ? Ь 
2« и Անահիտ», Գ տարի, 1ГП1, Л' 6 — 7, կ 112, 
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•՛Անահիտս հանդեսի լուսավորական ծրագրի կարևոր բաղադրիչներից 
էր ժամանակաշրջանի հայ դիտուի)յան նվաճումների պրոպագանդը և գի-
տուի յան գործիչների կյանքի ու գործունեության մասին ընթերցողին յուսա֊ 
բանելր։ երկրորդ շրջանում հանդեսի էջերում հաձաիյ են Հյուրընկալվել կեն-
սաբան Սր. Սանզելյանր, որր հետագայում ընտրվեց Հայաստանի Կնտու-
թյունների Ակադեմիայի արտասահմանյան անդամ, և բժիշկ Պողոս Քոլոլյա-
նր: Հատկապես մեծ /սարան ունեին բժշկի ե/ույթներն ու խորհուրդները ժո-
ղովրդի առողջապահության զանազան հարցերի շուրջ: 

Սի հանգամանք ևս: Հանդեսը չի վարանել գործածելու սուր քննադա-
տական լեզու նույնիսկ համազգային հեղինակությունների հասցեին, երր 
նման ոճի Համար առարկայական հարկ էր առաջանում։ Այդպես պատահեց, 
օրինակ, գարասկղլ ին, երր անհրաժեշտություն զգացվեց պաշտպանել էջ-
միածնի Սույր Տաճարի որմնանկ ա րն երր, որոնք Հովնաթան յան ընտանիքի 
ստեղծագործությունն էին։ Չոպանյանը հանդես եկավ նույնիսկ Խրիմ յան 
Հայրիկի դեմ։ 

1'սկ քաղաքական հակառակորդների նկատմամբ Չոպանյանը հաճախ գի-
մում էր երգիծանքին, երբեմն նույնիսկ՝ ոչնչացնող սարկազմին։ Արդեև իսկ 
նման ոճր բնութագրական էր սփյուռքահայ մամուլի համար։ Հազվադեպ չէին 
հենց իրեն՝ Ա. Չոպանյանին ե «Անահիաինս անվանարկող նյոլթերր ժամա-
նակի մ ամ ո։ լամ։ 

Գեղանկարչության, քանդակագործության, ճարտարապետության, երա-
մ րշաութ յան և մի շարք ուրիշ բնագավառների անդրադառնալիս, Հանդեսը 
իր զույգ շրջաններում էյ առավելապես դիմում է «Քրոնիկի» ժանրին, որը 
նրա էջերում Հասնում է կատարելության և կարող է Հանդեսի Համար տա-
նել ժանրւսյին յուրատեսակ անձնագրի դեր։ 

Մեր մամուլի պատմության մեջ «ԱնաՀիտի» գրաված կարևոր տեղը 
պայմանավորված է նրա Հանրագիտարանս։ յին րնդգրկոլմով, բովանդակոլ-
թյ։սն խորությամբ, մատուցման ծայր աստիճան մ ատչե/ի ու թյամ բ, իր ժա-
մանակի Հետ քայլ բռնելու նախանձելի կարողությամբ, Համեմատաբար ըն-
դարձակ լսարանով և այս ամենի կուռ միասնությամ՛բ, որը ապաՀովվում էր 
նրա խմբագրի՝ Արշակ Չոպան յանի Հմուտ ձեռքով և Հեռան նայող Հա-
յացքով։ 

Ж У Р Н А Л У « А И А И Т » 100 Л Е Т 

Доктор филол. шил; К. Л. ДАЛЛАКЯН 

Р е з ю м е 

Редактируемый ш л я ю щ и м с я деятелем армянской культуры Аршаком Чобаня-
1юм журнал сАнамт» издавался в П а р и ж е в 1898—1911 гг. и ո 1929—49 гг. Всю 
свою деятельность А. Чобанян посвятил делу победы национально-освободитель-
ной борьбы армянского народа. Он глубоко осознал объективную необходимость 
консолидации сил народа на этом этапе борьбы и превратил свой журнал в рупор 
демократической ֊ м ы с л и . А. Чобанян пробуждал национальное самосознание и гор-
дость. заново открыв и сделав достоянием народа бесценные творения наших пред-
ков—многие страницы средневековой армянской поэзии. Через «Анаиг» армянский 
народ приобщался к великим культурам—русской, европейской, восточной. Именно 
в журнале сАнаит» был проанализирован весь ход политической мысли армянствл 
и была доказана необходимость русской ориентации на основе принципа совпадения 
интересов двух народов. «России—это та мощь, без воли которой невозможно, что-
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бы решилась судьба армян»,—писал А. Чобанян. Именно в журнале сАнант» убеди-
тельно разъяснено, что истребление армян в Турции вызвано отнюдь не непокор-
ностью, которая якобы подстрекалась извне, а было запрограммировано в самой 
природе туркпзма, который не терпит наличия инонационального элемента на :*воей 
территории. Принципы русской ориентации оставались незыблемыми также в ւ вгп-
рой период деятельности журнала, естественно, выражаясь в подчеркнуто положи-
тельном отношении к новой политической действительности—к Советскому Союзу 
и к его составной части—Советской .Армении. «Анант» стал пропагандистом экономи-
ческих и культурных достижений Родины. Исключительное место журнала <Анаит> 
в истории нашей печати обусловлено его энциклопедическим характером, глубиной 
содержания и трезвостью мысли, крайней доступностью анализа и подачи материа-
ла. способностью шагать в ногу со временем, сравнительной широтой аудитории. 


